POSI-SNAP SAFETY SELECTOR

Posi-Snap Safety Selector The Geissele Posi-Snap safety is made from 400
series stainless steel, and features Geissele’s Posi-Snap design that offers a
very positive and tactile feel as the safety snaps into position when engaged
by the operator.

Attributes

Name: POSI-SNAP SAFETY SELECTOR
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107555

Mfr. No.: 05-1089

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 817953026939

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Geissele PosiSnap
Sicherheitsschalter

Einleitung

Der Geissele PosiSnap Sicherheitsschalter ist ein hochwertiges Produkt, das aus Edelstahl der 400erSerie
gefertigt ist. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Nutzung zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Sicherheitsschalter sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der PosiSnap Sicherheitsschalter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet
wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Sicherheitsschalters auf Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgemaf
funktioniert.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsschalter korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, den Sicherheitsschalter mit GbermaRiger Kraft zu betatigen.

Achten Sie darauf, dass der Sicherheitsschalter nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.

Verwenden Sie den Sicherheitsschalter nur in trockenen Umgebungen und vermeiden Sie den Kontakt mit
Wasser oder anderen Flussigkeiten.

Tragen Sie bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie den Sicherheitsschalter installieren mochten,

sauber und trocken ist.
o Befolgen Sie die mitgelieferten Anweisungen zur Montage des Sicherheitsschalters.
o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Schalter ordnungsgemaR funktioniert.

2. Verwendung

o Betatigen Sie den Sicherheitsschalter sanft, um ein positives und taktiles Gefuhl zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Sicherheitsschalter einwandfrei funktioniert.

o Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den PosiSnap Sicherheitsschalter gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schiitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website von Geissele
Automatics.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer oberste Prioritat haben. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Geissele PosiSnap Sicherheitsschalters zu gewahrleisten.



PosiSnap Safety Selector Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PosiSnap Safety Selector by Geissele Automatics. This safety selector is designed to
enhance the safety and functionality of your AR15 firearm. It is constructed from highquality 400 series stainless
steel and features a unique PosiSnap design that provides a positive and tactile feel when engaged. This guide
outlines essential safety instructions and best practices to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the safety selector is in the "Safe" position when not in use.

Familiarize yourself with the operation of the PosiSnap Safety Selector before use.

Store your firearm and accessories in a secure location, away from unauthorized access, particularly from
children.

Regularly inspect your firearm and the safety selector for wear or damage. If any issues are detected, do
not use the firearm until it has been inspected and repaired by a qualified gunsmith.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety selector is fully engaged in the desired position before handling the firearm.

Do not attempt to modify or alter the PosiSnap Safety Selector; doing so may compromise its
functionality and safety.

Avoid using the safety selector with wet or dirty hands, as this may affect grip and operation.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when operating the firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Remove Old Selector: If applicable, carefully remove the existing safety selector from the firearm
following the manufacturer's instructions.
Insert PosiSnap Safety Selector:

o Align the PosiSnap Safety Selector with the selector hole in the lower receiver.

o Push the selector into the hole until it is fully seated.
Secure the Selector: Depending on your firearm model, secure the selector with the appropriate
retaining pin or screw as per the manufacturer's guidelines.
Test the Selector: Before use, engage and disengage the safety selector to ensure it operates smoothly
and securely.

Usage Instructions

To engage the safety, rotate the selector to the "Safe" position. You should feel a distinct click.
To disengage the safety, rotate the selector to the "Fire" position, ensuring it snaps into place.
Always confirm that the safety selector is in the "Safe" position when not actively shooting.

Disposal Instructions

When disposing of the PosiSnap Safety Selector, follow these guidelines: * Do not throw the safety selector in



regular household waste. * Check local regulations for proper disposal methods for metal components. *
Consider recycling the product if possible, ensuring it is free of any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PosiSnap Safety Selector, please consult the manufacturer or
authorized dealers. It is essential to ensure that you receive accurate and reliable information regarding safety
and usage.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the PosiSnap Safety Selector. Your
safety and the safety of those around you is of utmost importance. Thank you for prioritizing safety in your
firearm practices.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
PosiSnap de Geissele

Introduction

Le sélecteur de sécurité PosiSnap de Geissele est concu pour offrir une expérience utilisateur sire et efficace.
Ce guide de sécurité a pour but de te fournir les informations nécessaires pour utiliser ce produit en toute
sécurité, conformément a la réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du sélecteur de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne force pas le sélecteur de sécurité. Si tu rencontres une résistance, vérifie la présence de débris ou de
dommages.

» Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lorsque tu manipules des armes.

* Ne modifie pas le sélecteur de sécurité ou n'essaie pas de le réparer toiméme.

o Assuretoi que le sélecteur de sécurité est en position de sécurité lorsque tu ne 'utilises pas.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sélecteur de Sécurité PosiSnap:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le sélecteur.

o Suis les instructions du fabricant pour l'installation. Cela peut inclure le démontage de certaines
parties de 'arme.

o Vérifie que le sélecteur de sécurité est correctement fixé et fonctionne correctement avant de
I'utiliser.

2. Utilisation du Sélecteur de Sécurité:

o Pour activer la sécurité, fais pivoter le sélecteur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en position.
o Pour désactiver la sécurité, fais pivoter le sélecteur dans l'autre sens jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
o Teste toujours le fonctionnement du sélecteur de sécurité avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le sélecteur de sécurité avec les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les options de recyclage ou d'élimination appropriées dans ta région.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements liés aux armes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main pour faciliter la communication.

En suivant ces lignes directrices, tu peux t'assurer que tu utilises le sélecteur de sécurité PosiSnap de Geissele



de maniére sire et responsable. Reste informé et prudent lors de la manipulation de tout équipement lié aux
armes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore
di Sicurezza PosiSnap

Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore di Sicurezza PosiSnap di Geissele Automatics. Questo prodotto & progettato

per garantire un uso sicuro e affidabile. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e informazioni di sicurezza
per assicurare un utilizzo corretto e responsabile del selettore di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il selettore di sicurezza PosiSnap solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti su richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il selettore di sicurezza sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

¢ Non tentare di modificare o riparare il selettore di sicurezza da solo.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il selettore di sicurezza.

¢ Non utilizzare il selettore di sicurezza in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
compromettere la sua funzionalita.

e Evita I'uso del selettore di sicurezza in ambienti ad alta umidita o esposizione a sostanze chimiche
aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Selettore Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il selettore di
sicurezza esistente, se presente.
3. Installazione del Selettore PosiSnap:
o Inserisci il selettore PosiSnap nell'apposito alloggiamento.
o Assicurati che il selettore si inserisca completamente e in modo sicuro.
o Segui le istruzioni specifiche del produttore per il fissaggio del selettore.
4. Verifica: Controlla che il selettore funzioni correttamente spostandolo tra le posizioni di sicurezza e
fuoco.

Uso

¢ Attiva il selettore di sicurezza spostandolo nella posizione desiderata.
¢ Assicurati di avere una buona presa e di applicare una pressione uniforme per evitare malfunzionamenti.
¢ Dopo l'uso, riporta sempre il selettore nella posizione di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo ecologico e responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problemi relativi al prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il Selettore di Sicurezza PosiSnap in modo
sicuro e responsabile. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza ottimale.



Sikkerhetsveiledning for PosiSnap
Sikkerhetsvelger

Introduksjon

Takk for at du har valgt Geissele PosiSnap Sikkerhetsvelger. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for
a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller jevnlig for slitasje eller skader. Hvis produktet er skadet, ma det ikke brukes.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid PosiSnap Sikkerhetsvelger i henhold til produsentens instruksjoner.

Sgrg for at sikkerhetsvelgeren er i "sikker" posisjon nar den ikke er i bruk.

¢ Unnga a manipulere sikkerhetsvelgeren nar vapenet er lastet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og unnga distraksjoner.
Hvis du er usikker pa hvordan du bruker produktet, sgk hjelp fra en kvalifisert instruktar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av PosiSnap Sikkerhetsvelger:

o Fjern det eksisterende sikkerhetssystemet fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser PosiSnap Sikkerhetsvelger i den angitte posisjonen.
o Kontroller at sikkerhetsvelgeren klikker pa plass og fungerer som den skal.

2. Bruk av PosiSnap Sikkerhetsvelger:

o Aktiver sikkerhetsvelgeren ved & skyve den til "aktiv" posisjon.

o Bekreft at sikkerhetsvelgeren har klikket pa plass og er i riktig posisjon fgr du bruker vapenet.

o Deaktiver sikkerhetsvelgeren ved & skyve den tilbake til "sikker" posisjon nar vapenet ikke er i
bruk.

Avhendingsinstruksjoner
e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn og sarbare grupper ved avhending.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, ma det destrueres pa en sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende PosiSnap Sikkerhetsvelger, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson. Serg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig ved henvendelse.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



POSISNAP SAFETY SELECTOR GEISSELE
AUTOMATICS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele PosiSnap turvavalitsimen. Téma tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
luotettava toiminta. Lue tdma kayttéopas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen kaytén
ja noudattaaksesi EU:n yleisia tuotesuojelumaarayksia (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja ettd se on asennettu oikein.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on hyvassa kunnossa ja etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.
Valta tuotteen kayttda, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta turvavalitsin on taysin aktivoitu ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai purkaa turvavalitsinta ilman asiantuntevaa apua.

Valta kayttamasta tuotetta kosteissa tai epavakaissa ymparistfissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayt6ssa.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta kaytt6 valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
Lue kaikki valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asenna turvavalitsin vain suositeltuun aseeseen, kuten AR15.
Tarkista, etta turvavalitsin on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o Aktivoi turvavalitsin painamalla sitd napauttamalla.
o Varmista, etta turvavalitsin napsahtaa paikalleen ennen kuin kaytat asetta.
o Al kayta turvavalitsinta, jos se ei toimi oikein tai jos se on vaurioitunut.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.



Kiitos, etta valitsit Geissele PosiSnap turvavalitsimen. Varmista turvallinen kaytto ja nauti tuotteestasi!



Sakerhetsinstruktioner for PosiSnap
Sakerhetsvaljare Geissele

Introduktion

Tack for att du valt PosiSnap Sakerhetsvaljare fran Geissele Automatics. Denna produkt ar designad for att ge
en saker och tillférlitlig anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad serviceleverantor.
Vid onlinekdp, se till att handla fran palitliga och godkénda aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att sdkerhetsvaljaren ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av vapen.
Se till att sdkerhetsvaljaren ar i "sakert" Idge nar vapnet inte anvands.
Undvik att trycka pa sakerhetsvaljaren med éverdriven kraft.

Folj alltid lokala lagar och bestammelser gallande vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort eventuell tidigare sakerhetsvaljare enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera PosiSnap Sakerhetsvaljare genom att félja dessa steg:
= Placera sakerhetsvaljaren i det avsedda facket.
= Se till att den sitter ordentligt pa plats.
= Testa sakerhetsvaljaren genom att aktivera och avaktivera den flera ganger for att
sakerstalla korrekt funktion.

2. Anvandning:

o For att aktivera sakerhetsvaljaren, tryck forsiktigt tills du hoér ett klick.
o For att avaktivera, tryck pd samma satt och kontrollera att den atergar till "sakert" lage.
o Anvand aldrig sakerhetsvaljaren om den verkar defekt eller inte fungerar som den ska.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér atervinning och avfallshantering fér metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att
forhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende PosiSnap Sakerhetsvéljare, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare



eller servicecenter. Du kan ocksa kontrollera for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!
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